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Aperçu 

ÅQuôest-ce que la Déclaration de Groningue?  

ÅQue fait le réseau de la Déclaration de 

Groningue (DG)? 

ÅQuel sens a la DG pour les étudiants et les 

établissements? 

ÅAnalyse de lô®tat actuel au Canada 

ÅProjets 
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Groningue est une ville des Pays-Bas 
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Adoptée en 2012 à Groningue aux Pays-Bas, 

« la Déclaration de Groningue vise à trouver 

un terrain dôentente afin de r®pondre le mieux 

possible aux besoins de mobilité 

professionnelle et éducationnelle des citoyens 

du monde entier en rassemblant des 

intervenants cl®s en mati¯re dô®cosyst¯me 

numérique de données étudiantes. »  

 

 

http://www.groningendeclaration.org/ 
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Objectif : « Les citoyens du monde entier 

devraient avoir la possibilité de consulter et de 

partager en tout temps, en tout lieu et avec qui 

ils le souhaitent leurs données authentiques 

en mati¯re dô®ducation. »  
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Analogue à la convivialité des services 
bancaires en ligne, mais à propos des 
dossiers étudiants (relevés de notes, 

diplômes, activités para-universitaires, 
lettres dôadmission, etc.) 

 

CRDAUO/SACO/BCcampus/CampusAlb
erta/BCI, etc. dopés aux stéroïdes! 
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Confiance 
en la 

sécurité 
des 

données 

Éviter la 
falsification 

de 
documents 

Prendre en 
charge la 

mobilité de 
la 

population 

Offrir un 
meilleur 
service 

Assurer 
lôexactitude 

de 
lôinformation 

Atteindre les 
objectifs 
dôinternatio-
nalisation 
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Réseau de la Déclaration de 

Groningue :  qui? 

ÅLôassembl®e annuelle a lieu en mai 

ÅEn 2016 : Cape Town, Afrique du Sud  

ÅEn 2017 : Melbourne, Australie 

ÅParticipants internationaux  

ÅPostsecondaires 

ÅProfessions 

ÅGouvernements 

ÅSecteur privé 

Åint®ress® par lô®ducation, le d®veloppement 

professionnel, la migration des populations, les 

politiques, la technologie et les normes  
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Réseau de la Déclaration de 

Groningue : activités 

ÅGroupes de travail de la DG : Projets pilotes, Dossiers 

de décision, Diffusion, Renforcement des inscriptions 

transfrontalières et de la portabilité des prêts 

étudiants, Pratiques exemplaires et politiques de 

vérification 

Åhttp://www.groningendeclaration.org/task-forces 

ÅG.R.E.E.N. - Énoncé de principes :  

Åhttp://www.groningendeclaration.org/sites/default/fil

es/GREEN%20Statement%20of%20Principles.pdf 
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Projets internationaux 

ÅStanford, CHESICC et CollegeNET 

ÅMexique : RODAC https://youtu.be/b4pjAsd2agg 

ÅNational Student Clearinghouse, CHESICC, McGill, 

UT Austin 

 

ÅProjet pilote EMREX Ą   

 

 

 

ÅAustralie et Nouvelle-Zélande ð Les 

48 universités 
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Partenaires 

- CSC- IT Center for Science Ltd, Finlande 

- Ministère de la Recherche, de l'Innovation et de l'Enseignement supérieur, 

Département des TI, Danemark 

- KION, Italie 

- FSAT, Norvège 

- Université de Varsovie, Pologne 

- Consortium Ladok, Suède 

- Conseil suédois de l'enseignement supérieur, Suède 

- ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘΩ¦ƳŜňΣ {ǳŝŘŜ 



Exemple 

 

 

 

 

 

 

ÅMexique 
Åhttps://youtu.be/b4pjAsd2agg 
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Exemple 

 

 

 

 

ÅÉtats-Unis 
Åhttp://www.groningendeclaration.org/media/national-

student-clearinghouse (2.27) 
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Quôest-ce que cela signifie pour moi 

dôun point de vue personnel et 

professionnel au Canada? 
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Réseau 
canadien 

Réseau 
américain 

Réseau 
chinois 

Réseau 
européen 

Autres 
réseaux et 
plaques 

tournantes 
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Quôest-ce que cela signifie pour  

les étudiants actuels ou anciens? 

CATNB 2016, Groningue 101 



Flexibilité et amélioration du 

service 

ÅIls seront en mesure de : 

« ... partager en tout temps, en tout 

lieu et avec qui ils le souhaitent leurs 

données authentiques en matière 

dô®ducation. » (traduction libre) 

ÅEn temps opportun et en toute 

sécurité 
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État actuel ï Une assise solide 

Et en ce qui concerne le Canada? 
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Échange de données pancanadien 

Association des registraires des universités et collèges du Canada, mai 2015 

Le système canadien a évolué de manière organique dans les 

provinces et non de mani¯re int®gr®e dans lôensemble du Canada.  



ÅPE : PESC et ARUCC (PESC canadien) 

ÅPE : ARUCC et CPCAT  

ÅLes associations collaboreront pour favoriser la mobilité 

étudiante au Canada et harmoniser les normes utilisées par 

les ®tablissements dôenseignement sup®rieur 

Alliances : ARUCC, PESC et CPCAT 

Association des registraires des universités et collèges du Canada, 

mai 2015 

50 



Projet pilote : premier succès interprovincial du 

r®seau pancanadien dõ®change de documents 

sur les relevés de notes!  

 

XML 

XML 

(services 

Web) 

Phase 1 ñ Projet pilote 

(deux expéditeurs) 

Phase 2 ñ Ajout 

dõexp®diteurs 

Phase 3 ñ Bidirectionnel 

EDI 

Association des registraires des universités et collèges du Canada, mai 2015 

Colombie-

Britannique 
1 université 

19 universités 

Collèges, 

universités et 

BCcampus 

CRDAUO 
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Groupe de travail de lôARUCC sur 

la Déclaration de Groningue et la 

mobilité étudiante 

Que r®serve lôavenir au Canada? 
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Mandat du groupe de 

travail 

ÅLe groupe de travail aura la mission de promouvoir 

lôengagement des ®tablissements canadiens ¨ mettre en 

îuvre la D®claration de Groningue en favorisant un 

®thos, une culture et un r®seau permettant dô®liminer les 

obstacles à la portabilité des données et de jeter les 

bases de la mobilité étudiante. Ces avantages se 

concrétiseront pour toutes les autorités canadiennes du 

monde de lô®ducation par lôadoption dôun mod¯le 

dô®change ®lectronique de donn®es provincial ou 

canadien mis au service du Canada et des autres pays. 

ÅMembres provenant de toutes les régions du Canada. 
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Réseau 
pancanadien 

Centres provinciaux 
de demande 

dôadmission et de 
relevés de notes 

Agences 
provinciales 
dô®valuation des 
titres scolaires  

Organismes dôagr®ment 
professionnel (enseignants, 
professionnels de la santé, 

etc.) 

Établissements 
individuels 

Modèle fonctionnel  

Association des registraires des universités et collèges du Canada, mai 2015 

Réseau pancanadien 

assurant la coordination des 

échanges entre les centres 

provinciaux, les agences, les 

établissements et les centres 

internationaux 

Réseau de la 

Déclaration de 

Groningue 
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ÅÉtapes : 

ÅPrintemps 2015 : lôARUCC adh¯re au 

réseau de la Déclaration de Groningue 

ÅÉté et automne 2015 : sensibilisation 

ÅHiver et printemps 2016 : consultation 

(sondage au Canada) 

ÅCongrès de lôARUCC 2016 : partage des 

résultats et des recommandations 

Consultation par le 

groupe de travail 
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Ratification des 

recommandations 

ÅLors du congrès 2016 de 

lôARUCC, les recommandations 

suivantes ont été ratifiées; le projet 

ira donc de lôavant. 

Groupe de travail de lôARUCC sur la D®claration de Groningue et la 

mobilité étudiante ï Résultats et recommandations, juin 2016 



Recommandation no 1 

1.Poursuivre lôexploration et la mise au point dôun 

mod¯le pancanadien dô®change de donn®es qui : 

a. fonctionne en français et en anglais; 

b. mise sur les réussites et les compétences des 

modèles provinciaux, et les complète; 

c. est évolutif et peut combler les écarts de 

services offerts aux étudiants de chacune des 

régions; 

d. sert de point dôacc¯s coh®sif et bien organis® 

aux r®seaux internationaux dô®change de 

données; et 

e. prend en charge lô®change de donn®es fiables, 

authentiques et normalisées en toute sécurité. 

Groupe de travail de lôARUCC sur la D®claration de Groningue et la 

mobilité étudiante ï Résultats et recommandations, juin 2016 



Recommandations no 2 et no 3 

2. Adhérer aux principes directeurs de flexibilité, de 

coh®sion, dô®volutivit® et de point dôacc¯s unique et s¾r.  

3. Adhérer à la recherche des avantages suivants :  

a. amélioration des services aux étudiants;  

b. amélioration de la mobilité étudiante grâce à 

lôefficacit® de lô®change de données;  

c. progression du dialogue pancanadien appuyant la 

réussite et la mobilité des étudiants;  

d. harmonisation avec les objectifs nationaux et 

internationaux dôautres ®tablissements 

postsecondaires et services dôorientation 

canadiens. 
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Recommandation no 4 

4. Sous la direction de lôARUCC, cr®er un mod¯le de 

gouvernance comprenant un comité directeur national 

conjoint pour assurer la supervision du projet.  

a. Gouvernance représentant les établissements 

postsecondaires, les centres de données 

provinciaux, le groupe dôutilisateurs CanPESC, le 

CPCAT et le CUCCIO.   

b. Première activité : embaucher un spécialiste pour 

analyser les données du sondage, formuler les 

aspirations et les exigences générales, créer un 

avis dôint®r°t et pr®parer une analyse de 

rentabilit® en appui ¨ lôavancement du projet. 

Groupe de travail de lôARUCC sur la D®claration de Groningue et la 

mobilité étudiante ï Résultats et recommandations, juin 2016 



Groupe de travail de lôARUCC sur la D®claration de Groningue et la 

mobilité étudiante ï Résultats et recommandations, juin 2016 

Le CUCCIO appuie le projet  de lôARUCC sur la mobilité étudiante. 

Appui du regroupement des dirigeants des technologies 

de lôinformation (TI) du secteur de lôenseignement 

supérieur (CUCCIO) 


